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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i produktens separata férsakran

om oOverensstammelse.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Anvandning av produkten kan orsaka
kemikalieexponering som av den
amerikanska delstaten Kalifornien
anses orsaka cancer, fosterskador och
andra fortplantningsskador.

Introduktion

Denna maskin ska monterats pa ett
Workman-arbetsfordon for tung drift och ar

avsedd att anvandas av yrkesférare som har anlitats
for kommersiellt arbete. Den ar framst konstruerad
for att dosera och sprida material under fuktiga
forhallanden, utan att tappas igen sa att spridningen
drastiskt paverkas. Det kan medféra fara for dig och
kringstdende om maskinen anvands i andra syften
an vad som avsetts.

Las den har informationen noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt, och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Besodk www.Toro.com om du behdver
utbildningsmaterial fér sakerhet och drift,
information om tillbehor, hjalp med att hitta en
aterforsaljare eller om du vill registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller
Toros kundservice och ha produktens modell-
och serienummer till hands om du har behov av

service, Toro originaldelar eller ytterligare information.

Figur 1 visar var du finner produktens modell- och

serienummer. Skriv in numren i det tomma utrymmet.

Viktigt: Skanna rutkoden pa serienummerplaten
(i forekommande fall) med en mobil enhet for att
fa tillgang till information om garanti, reservdelar
och annan produktinformation.

© 2024—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420
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Figur 1

1. Modell- och serienummer

Modelinr

Serienr

| den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sakerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall om
foreskrifterna inte foljs.

A

Figur 2
Varningssymbol

9000502

Tva ord anvands ocksa i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
vard att notera.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt
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Sakerhet

Allman sakerhet

Maskinen kan slita av hander och fotter och kasta
omkring foremal.

* Las och forsta innehallet i bade den har
bruksanvisningen och Workman-fordonets
bruksanvisning innan du anvander maskinen.
Se till att alla som anvander den har produkten
forstar varningarna och vet hur maskinen och
Workman-fordonet ska anvandas.

* Hall koncentrationen helt p& maskinen nar du
anvander den. Agna dig inte &t aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller skador
pa egendom da kan uppsta.

* Hall hander och fotter pa avstand fran maskinens
rorliga delar.

* Kor endast maskinen om alla skydd och andra
sakerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.

» Hall kringstdende och barn pa sakert avstand fran
arbetsomradet. Lat aldrig barn kéra maskinen.

* Stanna maskinen, stdng av motorn, ta ut nyckeln
(i forekommande fall) och vanta tills alla rorliga
delar har stannat innan du kliver ur forarsatet. Lat
maskinen svalna innan du utfér service, justerar,
rengor eller staller den i férvar.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan leda
till personskador. For att minska risken fér skador
ska du alltid folja sédkerhetsanvisningarna och
uppmarksamma varningssymbolen A. Symbolen
betyder Var forsiktig, Varning eller Fara — anvisning om
personsakerhet. Underlatenhet att félja anvisningarna
kan leda till personskador och innebara livsfara.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och sakerhetsinstruktionerna ar fullt synliga for féraren och finns nara alla
potentiella farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.

decal58-6520

58-6520 —
1. Fett 105-0708

decal105-0708

1. Varning — risk for utslungade féremal

ANC LB

117-4979

decal117-4979

117-4979

decal93-9084 1. Risk for att fastna, rem — hall behdrigt avstand till rérliga
93-9084 delar och kontrollera att alla skydd sitter pa plats.

1. Lyftpunkt 2. Fastpunkt

® 95 kg

93-9529

decal93-9529

93-9529

1. 95 kg

decal132-1316

1321316

1. Risk for att fastna i remmen — hall dig pa avstand fran
rorliga delar.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.

For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

decal133-8061

133-8061

: [

decal138-5940

94-1235

decal94-1235

94-1235

138-5940

1. Maxlasten &r 635 kg.

138-5940

1. Risk for att fastna med armen — hall kringstadende pa
avstand. Skjutsa inte passagerare.




138-5941

iy

decal138-5941

138-5941

1. Risk for klamskador pa handerna — hall kringstaende pa
avstand.

138-5949

decal138-5949

138-5949

1. Varning — las 2. Varning — genomga
bruksanvisningen. utbildning innan du
anvander maskinen.




Montering

Losa delar
Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.
Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
1 Inga delar kravs - Ta bort 2/3 eller hela flaket.
Redskapskoppling 2
Sprintbult 2
Hjulsprint 4
2 Huvudskruv (Y2 x 1 tum) 4 Montera topdressern.
Planbricka 8
Lasmutter (Y2 tum) 4
Distansbricksfaste 2
Cylinderpinne 2
3 Huvudskruv (Y2 x % tum) 2 Anslut lyftcylindrarna.
Lasmutter (V4 tum) 2
4 Flakstdd (medfdljer Workman-fordonet) - Anvanda flakstodet.
5 Inga delar kravs - Anslut hydraulkopplingarna.
Media och extradelar
Beskrivning Antal Anviandning
Bruksanvisning 1 Lases innan maskinen anvands.
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Ta bort 2/3 eller hela flaket

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
Lyftutrustningens kapacitet: 150 kg

Obs: Om Workman-fordonet &r utrustat med en
H.D.-dragkrok behdver du inte ta bort den fran
fordonet, men du maste dra av dragkrokens vikt
fran tragets lastkapacitet. Se Workman-fordonets
bruksanvisning.

1. Parkera Workman-fordonet pa ett plant underlag
och koppla in parkeringsbromsen.

2. Starta motorn och aktivera den hydrauliska
lyftspaken for att sdnka flaket tills cylindrarna
har I8sgjorts fran flaksparen.

3. Frigor lyftspaken, stang av motorn, ta ut nyckeln
och vanta tills alla rérliga delar har stannat innan
du Kliver ur forarsatet.

4. Ta bort hjulsprintarna fran de yttre andarna av
cylinderstavens sprintbultar (Figur 3).

ﬂ 3 G002368

1

9002368

Figur 3

N

Cylinderstavsande 4. Hijulsprint

2. Flakets fastplatta 5. Bakre spar (komplett flak)
3. Sprintbult 6. Framre spar (%:-flak)
5. Ta bort sprintbultarna som haller

cylinderstavsandarna vid flakets fastplattor
genom att trycka bultarna mot insidan (Figur 4).

2. Ramkanal (Workman-

6. Ta bort hjulsprintarna och sprintbultarna som
haller fast tappfastena vid ramens kanaler (Figur

G002369

9002369
Figur 4
1. Flakets bakre vanstra hérn 4. Sprintbult

5. Hijulsprint
fordon)

3. Svangplatta

7. Lyft av flaket fran Workman-fordonet.

Viktigt: Det kompletta flaket vager ungefar
148 kg, sa forsok inte montera eller ta bort
det pa egen hand.

Anvand en upphissningsanordning eller ta
tva eller tre personer till hjalp.
8. Forvara cylindrarna i forvaringsklammor.

9. Aktivera det hydrauliska lyftlasets spak pa
Workman-fordonet.

Viktigt: Nar du aktiverar det hydrauliska
lyftlasets spak forhindrar detta att du
oavsiktligt forlanger lyftcylindrarna.



2

Montera topdressern

Delar som behovs till detta steg:

2

Redskapskoppling

Sprintbult

Hjulsprint

Huvudskruv (Y2 x 1 tum)

Planbricka

Lasmutter (2 tum)

N N Y N S N

Distansbricksfaste

Tillvagagangssatt
Lyftutrustningens kapacitet: 370 kg

1.

1.

Ta bort de tva flanshuvudskruvar och
flanslasmuttrar som faster den bakre delen
av varje motorramsfaste pa sidan av
Workman-fordonets ram (Figur 5).

Obs: Om Workman-fordonet &r utrustat med en
H.D.-dragkrok har redskapets monteringsfasten
(steg 1 och 2) monterats pa fabriken. Fortsatt
till steg 3.

G011382

9011382

Figur 5

Motorramsfaste 3. Redskapsfaste

2. Ram (Workman-fordon)

Satt fast ett redskapsfaste 16st pa varje
motorramsfaste och Workman-fordonets
ram med de tva flanshuvudskruvar och
flanslasmuttrar som du tog bort i steg 1 (Figur 5).

Obs: Om Workman-fordonet &r utrustat med en
H.D.-dragkrok monterar du distansbrickor enligt
steg 3 och 4. Om sa inte ar fallet fortsatter du
till steg 6.

3. Ta bort den huvudskruyv, de tva planbrickor och
den lasmutter som faster varje redskapskoppling
pa dragkrokens flik (Figur 6).

1.
2. Ram (Workman-fordon)

G011391
9011391

Figur 6

Dragkrokens flik 3. Redskapsram

4. Fast ett distansbricksfaste pa varje dragkroksflik
med den huvudskruv, de tva planbrickor och den
lasmutter som du tog bort tidigare (Figur 7).

G011383

1. Distansbricksfaste

5. Lyft maskinen pa féljande satt:

* Om du anvander en gaffeltruck for att lyfta
topdressern for du in gafflarna genom
lyftréren (Figur 8) i den bakre klaffen.



9277068

1. Lyftrér 2. Bakre klaff

* GOr sa har om du anvander tillvalet
Lyftanordningssats (92-4452) for att lyfta ,,
topdressern: Go11384

A. Placera lyftfastet ovanpa traget.

9011384

B. Fast kedjorna vid lyftoéglorna i tragets Figur 10
alla hérn.
. . 1. Topdresserns 2. Redskapskoppling
Viktigt: Nar du tar bort TopDressern monteringsflik

maste du alltid ta bort fastbultarna
och faststiften innan du lyfter
maskinen.

6. Placera maskinen pa Workman-fordonets ram
och rikta in halen pa de bakre monteringsfastena .
med halen i ramens sidor (Figur 7). g
&

7. Fast alla bakre monteringsfasten pa
Workman-fordonets ram med en sprintbult och
tva hjulsprintar (Figur 9).

G011385

9011385

G011401

g011401 Figur 11
Figur 9 . e
1. Topdresserns 2. Distansbricksfaste
1. Ramfaste (Workman- 3. Sprintbult monteringsflik
fordon)
2. Monteringsfasten 4. Hjulsprint

8. Fast redskapsfastenas (Figur 10) eller
distansbrickefastenas (Figur 11) évre del pa
monteringsflikarna pa sidorna av topdressern
med en %2 x 1 tum huvudskruv, tva planbrickor
och en lasmutter. Dra at alla fastelement.
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Ansluta lyftcylindrarna

Delar som behovs till detta steg:

2 Cylinderpinne

2 Huvudskruv (72 x % tum)

2 Lasmutter (V4 tum)
Tillvagagangssatt

1.

Fast lyftcylinderstavens andar pa topdresserns
bas med en cylindersprint (Figur 12).

Fast cylindersprintarna pa topdresserns bas
med en huvudskruv (V2 x % tum), en planbricka
och en mutter (Figur 12).

/

G011402

1.

9011402

Figur 12
Cylinderstang 2. Cylinderpinne

Viktigt: Las alltid upp tomningssparrspaken
innan du ansluter cylindern for lutning.
Anvand endast cylinderlutning for service pa
motorn eller hydraulenheten under.

A VARNING

Om du inte stottar upp topdressern
ordentligt medan du utfor underhall kan
detta leda till allvarliga personskador.

Forlita dig inte pa att cylindrarna haller
upp maskinen. Palla upp topdressern
innan du gar under den for att utféra
underhaill.

Viktigt:

Pa Workman-fordon med serienummer
240000001 och hogre kan inte flaket eller
topdressern héjas om du inte ansluter
lyftcylinderslangarna till fordonet.

A VAR FORSIKTIG

Underlatenhet att folja den korrekta
proceduren for att tippa topdresserns trag
kan leda till allvarliga personskador.

e Ta bort de framre fastbultarna innan du
tippar traget.

» Tippa endast traget nar det ar tomt.

4

Anvanda flakstodet

Delar som behovs till detta steg:

| - | Flakstod (medfdljer Workman-fordonet)

Tillvagagangssatt
Viktigt: Flakstodet ska alltid monteras eller tas
loss fran flakets utsida.

1. HO&j upp flaket tills lyftcylindrarna ar helt
utdragna.

2. Taloss flakstddet fran férvaringsfastena baktill
pa valtskyddspanelen (Figur 13).

10
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Ansluta hydraulkoppling-
arna

Inga delar kravs

Forbereda maskinen

A VARNING

Hydraulvatska som lacker ut under tryck kan
tranga in i huden och orsaka skada.

* Uppsok lakare omedelbart om du blir
traffad av en hydrauloljestrale och
woz6ta2 hydrauloljan tranger in i huden. Vatska
Figur 13 som trangt in i huden maste opereras bort
inom nagra fa timmar av en ldkare.

1. Flakstod
* Se till att alla hydrauloljeslangar och

3. Tryck fast flakstddet pa cylinderstaven -ledningar ar i gott skick och att alla

och kontrollera att stddets andar vilar pa hydraulanslutningar och -kopplingar ar
cylindertrummans &nde och cylinderstavens ordent_l.lgt atdragna innan hydraulsystemet
ande (Figur 14). trycksatts.

» Hall hander och andra kroppsdelar borta
fran smalackor eller munstycken som
sprutar ut hydraulvatska under hogtryck.

* Anvand en kartong- eller pappersbit for att
hitta hydraullackor.

» Latta pa allt tryck i hydraulsystemet pa
ett sdkert satt innan nagot arbete utfors i
hydraulsystemet.

1. Latta pa hydraulsystemets tryck for att géra
det enklare att ansluta snabbkopplingarna pa
foljande satt:

*  Om Workman-fordonet har serienummer
/@) 2 2399999909 eller lagre for du den fjarrstyrda
4 cooaes hydraulventilens handtag (Figur 15) till det
Figur 14 flytande laget.
1. Flakstéd 3. Flak

2. Cylindertrumma

4. Nar du ar fardig tar du av flakstodet fran
cylindern och for in det i forvaringsfastena baktill
pa valtskyddets panel.

Viktigt: Forsok inte att sdnka ned flaket
medan flakstédet &r monterat pa cylindern.

11



1.

G011386
9011386

Figur 15
Hydraulventilhandtag

1.

*  Om Workman-fordonet har serienummer
240000001 eller hogre for du den hydrauliska
lyftspaken (Figur 16) fram och tillbaka.

&=

G011390
9011390

Figur 16

Hydraulisk lyftspak 2. Hydraulliftlas

1.

P& fordon med serienummer 240000001

eller hogre kopplar du fran de tva
lyftcylinderslangarna fran kopplingarna

som har fasts vid kopplingsfastet (Figur 17). For
in hylsorna i cylinderslangens snabbkopplingar.

A=
IEC%@F \
Py

=

9009822

Figur 17

Snabbkoppling, lage "A” 2. Snabbkoppling, lage "B”

Ansluta slangarna

1. Rengor topdresserslangens snabbkopplingar
(Figur 18) innan du ansluter dem.

N .

\C\ o l@ @\s@

N = 0
%ﬁ\\i\fi( i

—fﬁéﬂiﬁ% 95

Y A0 ooy ff \\/\

9011403

Figur 18
Snabbkopplingspanel

1. Snabbkoppling, lage "A” 2. Snabbkoppling, lage "B”

N

Fast slangarna pa snabbkopplingarna
pa Workman-fordonet. Se till att bada
snabbkopplingarna ar helt atdragna.

Slangarna har markerats med "A” och "B” —
passa ihop dem med snabbkopplingarna pa
Workman-fordonet.

Obs: Kopplingarna som visas i Figur 18 ar
fran fordon med serienummer som ar lagre an
239999999.

Kontrollera hydraulsystemet

Specifikation for hydraulvatska: Dexron Ill med
automatisk transmissionsvatska

Viktigt: Workman-hydraulsystemet fungerar pa
Dexron Il med automatisk transmissionsvatska.
Vatskan smorjer vaxlarna och lagret och fungerar
som vatska for driften av hydraulsystemet.

Nar fjarrhydraulsystemets snabbkopplingar har
anslutits flodar hydraulvatska fran maskinen till
fordonet. Om hydraulvatskan i maskinen inte

ar samma som eller motsvarar hydraulvitskan i
fordonet kan detta orsaka skador pa vaxelladan
eller hydraulsystemet.

1. Kontrollera hydraulvatskenivan. Se maskinens
bruksanvisning.

Fyll pa hydraulvatska vid behov.
Starta fordonets motor.

For fordonets reglage for fjarrhydraulik till
KORLAGET. Bandet och borsten ska rotera enligt
Figur 19.

Obs: Om de roterar at fel hall stanger
du av motorn, tar bort slangarna, byter ut
shabbkopplingarna, ansluter slangarna till

12



snabbkopplingspanelen och upprepar steg 2
och 3.

G011387
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Figur 19

Gor en visuell kontroll av hydraulsystemet och
leta efter tecken pa lackor, I6sa fastanordningar,
delar som saknas och felaktigt dragna ledningar.

Reparera alla skador innan du anvander
maskinen igen.

Viktigt: Se till att slangarna leds bort fran
vassa, heta och roérliga komponenter.

Stang av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rérliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet.

Kontrollera hydraulvatskenivan. Se maskinens
bruksanvisning.

Fyll pa hydraulvatska vid behov.

Produktoversikt
Reglage

Grinddoseringskontroll

De svarta rattarna pa den bakre vanstra sidan av
maskinen anvands for att justera och lasa grinden i
Onskad 6ppet lage.

1. Lossa lasratten (Figur 20) tillrackligt for att den
ska kunna glida obehindrat i sparet.
2. Stall grindratten (Figur 20) i 6nskat lage och dra
at lasratten for att sakra justeringen.
Hastighetsskala

Anvand hastighetsskalan (Figur 20) for att stalla in
onskad flodeshastighet. Se Sandningshastighet (sida

17).

1.

9266287

Figur 20

Grindjusteringsratt 3. Hastighetsskala

2. Grindlasratt

13



Specifikationer

Obs: Specifikationer och design kan komma att
andras utan féregaende meddelande.

Matt och vikter

Langd 137 cm
Bredd 185 cm
Spridarbredd 152 cm
Inre réjningsbredd 175 cm
Hojd, monterad pa ett | 126 cm
Workman-fordon
Fraktvikt 386 kg
Torrvikt 367 kg
Tragets kapacitet 0,5 m?
Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och
-tillbehér som du kan anvanda for att férbattra och
utdka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller auktoriserad Toro-distributor, eller
ga till www.Toro.com for att se en lista dver alla
godkanda redskap och tillbehor.

Anvand endast originalreservdelar och tillbehér

fran Toro for att garantera optimal prestanda och
fortidpande sakerhet for produkten. Det kan vara
farligt att anvanda reservdelar och tillbehor fran andra
tillverkare och det kan gora produktgarantin ogiltig.

Korning

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika
med forarens vanstra respektive hégra sida vid normal
korning.

Fore korning

Sakerhet fore anvandning

Maskinens balans, vikt och kdregenskaper
skiljer sig fran vissa andra typer av utrustning.
Las innehallet i denna bruksanvisning innan du
anvander maskinen och sakerstall att du har
forstatt allt. Bekanta dig ordentligt med reglagen
och lar dig att stanna snabbt.

* Lat aldrig barn eller ndgon som inte har fatt
utbildning anvanda eller utféra underhall pa
maskinen. Lokala bestdmmelser kan begransa
anvandarens alder. Det ar agaren som ansvarar
for att utbilda alla férare och mekaniker.

* Lar dig hur man anvander utrustningen pa ett
sakert satt och bekanta dig med mandverreglage
och sakerhetsskyltar.

* Stanna maskinen, stdng av motorn, ta ut nyckeln
(i forekommande fall) och vanta tills alla rorliga
delar har stannat innan du kliver ur forarsatet. Lat
maskinen svalna innan du utfér service, justerar,
rengor eller staller den i forvar.

* Lar dig att stanna maskinen och stdnga av motorn
snabbt.

* Kontrollera att férarkontroll, sdkerhetsbrytare och
skyddsanordningar sitter fast och fungerar som de
ska. Kor inte maskinen om dessa inte fungerar
som de ska.

* Inspektera omradet dar maskinen ska anvandas
och ta bort féremal som maskinen kan slunga
omkring.

* Hall alla skydd och sakerhetsanordningar pa plats.
Om nagot skydd, nagon sakerhetsanordning eller
nagon dekal ar olaslig eller saknas ska denna
repareras eller bytas ut innan maskinen anvands.

Obs: Du maste anvanda ett redskap eller
skydd i 1/3-storlek vid den framre tredjedelen av
Workman-fordonets lastomrade nar du anvander
topdressern.

* Dra at alla I6sa muttrar, bultar och skruvar for
att sakerstalla att maskinen kan anvandas pa ett
sakert satt. Kontrollera att maskinkomponenterna
sitter pa plats och ar ordentligt fastsatta.

e Hor efter med fordonsleverantoren eller
fordonstillverkaren sa att du sakert vet att
traktorenheten ar lamplig att anvandas
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tillsammans med ett tillbehdér som har den har
vikten.

Under arbetets gang

Sakerhet under anvandning

Agaren/féraren kan férebygga och ansvarar for
olyckor som kan ge upphov till personskador eller
skador pa egendom.

Anvand lampliga klader, inklusive 6gonskydd,
l&ngbyxor, rejala och halkfria skor samt
horselskydd. Satt upp langt har och anvand inte
hangande smycken eller 16st sittande klader.

Kor inte maskinen om du ar sjuk, trétt eller
paverkad av alkohol eller lakemedel.

Hall koncentrationen helt p4 maskinen nar du
anvander den. Agna dig inte at aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller skador
pa egendom da kan uppsta.

Kor inte maskinen om du ar trott, sjuk eller
paverkad av alkohol, lakemedel eller andra droger.

Hall hander och fotter borta fran traget.
Forbli sittande sa lange fordonet ar i rorelse.

Det kravs koncentration for att anvanda maskinen.
Underlatenhet att anvanda fordonet pa ett sakert
satt kan leda till olyckor, att fordonet valter och
allvarliga personskador eller dodsfall. Kor forsiktigt
och gor foljande for att undvika att maskinen valter
eller att du forlorar kontrollen:

— Koér mycket forsiktigt, sank hastigheten och hall
ordentligt avstand fran sandbunkrar, diken,
vattendrag, ramper, okdnda omraden eller
andra riskfyllda platser.

— Sank hastigheten nar du kor i ojamn terrang
med en lastad maskin for att undvika att
maskinen blir ostabil.

— Anvand endast maskinen om du har god sikt,
sa att du kan undvika gropar och dolda faror.

— Titta bakat och nedat innan du backar for att
se till att vagen ar fri.

— Var férsiktig nar du narmar dig hérn med skymd
sikt, buskage, trad eller andra objekt som kan
forsamra sikten.

— Var férsiktig nar du kér maskinen i branta
sluttningar. Kor rakt uppfér och nedfor
sluttningar. Sank farten nar du gor tvara
svangar eller nar du svanger i sluttningar.
Undvik att svanga pa sluttande underlag dar
det ar majligt.

— Var extra forsiktig nar du kér maskinen pa vata
underlag, vid hdgre hastigheter eller med full

last. Bromstiden 6kar med full last. Lagg i en
lagre vaxel innan du borjar kéra uppfoér eller
nedfér en sluttning.

— Undvik att stanna och starta plétsligt. Vaxla
inte fran backlage till framatlage eller vice
versa utan att forst stanna helt och hallet.

— Forsoék inte att svanga tvart eller gora plétsliga
mandvrar eller andra farliga atgarder som kan
leda till att du forlorar kontrollen éver maskinen.

— Ge akt pa omgivningen nar du svanger eller
backar med maskinen. Se till att omradet ar
fritt och att kringstaende haller sig utanfor
arbetsomradet. Kor sakta.

— Maskinen ar endast avsedd for terrangkorning.
Hogsta rekommenderade hastighet utan last
ar 24 km/tim.

— Sakta ned och var forsiktig nar du svanger och
korsar vagar och trottoarer med maskinen.
Lamna alltid foretrade.

— Var alltid uppmarksam pa och undvik lagt
sittande utskjutande foremal som tradgrenar,
dorrposter, gangbroar osv. Sakerstall att det
alltid finns tillrackligt med utrymme ovanfoér dig
for att bade fordonet och ditt huvud ska kunna
passera under.

— Anvand endast maskinen nar sikten och
vaderforhallandena ar goda. Anvand inte
maskinen nar det finns risk for blixtnedslag.

— Om du ar osaker pa vad som galler for saker
kérning ska du avbryta arbetet och fraga din
arbetsledare.

— Lamna inte fordonet utan tillsyn nar det ar
igang.

Kor inte laster som dverskrider fordonets lastgrans.

Lastens stabilitet kan variera (hog last t.ex. har i

allmanhet en hogre tyngdpunkt). Du kan forbattra

stabiliteten genom att vid behov underskrida de
maximala lastgranserna.

Gor féljande for att undvika att maskinen valter:

— Ge noga akt pa lastens hojd och vikt. Hogre
och tyngre laster kan 6ka valtningsrisken.

— Fordela lasten jamnt bade i langd- och sidled.

— Var forsiktig nar du svanger och undvik riskabla
managvrar.

— Se alltid till att maskinen ar kopplad till fordonet
innan du pabdrjar lastningen.

— Placera inte stora eller tunga foremal i traget.
eftersom det kan skada bandet och rullarna.
Se aven till att lasten haller en enhetlig struktur.
Maskinen kan ovantat kasta sméa stenar i
sanden.

Gor foljande innan du kliver ur forarsatet:



— Parkera maskinen pa ett plant underlag.
— Stang av hydraulreglaget pa maskinen.
— Koppla in parkeringsbromsen.

— Stang av motorn och ta ut nyckeln (i
férekommande fall).

— Vanta tills alla rorliga delar har stannat.
Sta inte bakom maskinen nar du lastar av den.

Se till att alltid sta pa ett plant underlag nar du ska
lasta ur eller koppla bort topdressern fran fordonet.

Stang av redskapet nar du narmar dig manniskor,
fordon, korsningar eller évergangsstallen.

Sakerhet i sluttningar

Ga igenom specifikationerna for fordonet for att
se till att du inte dverskrider dess kapacitet i
sluttningar.

Sluttningar ar en betydande faktor vid olyckor som
orsakas av att foraren forlorat kontrollen eller att
maskinen valter, vilket kan innebéara livsfara eller
leda till allvarliga personskador. Det ar féraren som
ar ansvarig for sdker mandvrering i sluttningar.
Om du koér maskinen i en sluttning maste du vara
extra forsiktig.

Foraren maste utvardera forhallandena pa en viss
plats for att beddma om sluttningen ar saker for
maskindrift, bland annat genom att undersoka
platsen. Anvand alltid sunt fornuft och gott
omdome nar du utfor kontrollen.

Operatéren maste lasa anvisningarna nedan
innan maskinen anvands i sluttningar. Beakta

de aktuella driftsforhallandena for att faststalla
huruvida maskinen ska anvandas pa platsen.
Forandringar i terréngen kan leda till att maskinens
mandvrering i sluttningar férandras.

Undvik att starta, stdnga av eller svanga med
maskinen i sluttningar. Undvik att gora plotsliga
andringar i hastighet eller riktning. Svang langsamt
och successivt.

Anvand inte maskinen under férhallanden dar det
rader tvekan om dragkraft, styrning eller stabilitet.

Avlagsna eller mark ut hinder sdsom diken, hal,
faror, gupp, stenar och andra dolda faror. Det kan
finnas dolda hinder i hogt gras. Ojamn terrang kan
gOra att maskinen valter.

Observera att om du kér maskinen pa vatt gras,
tvars Over sluttningar eller nedfér en sluttning kan
maskinen forlora dragkraft. Om drivhjulen tappar
dragkraft kan detta leda till att maskinen slirar
och att du férlorar kontrollen éver bromsning och
styrning.

Var mycket forsiktig nar du anvander maskinen
nara stup, diken, flodbaddar, farliga vattendrag

eller andra faror. Maskinen kan valta plétsligt om
ett hjul kér 6ver en kant eller kanten ger med
sig. Hall ett sakert avstand mellan maskinen och
riskfyllda omraden.

Anvanda maskinen

1.
2.

Sitt pa satet och koppla in parkeringsbromsen.

Koppla ur kraftuttaget (i férekommande
fall) och fér handgasreglaget till Iaget Av (i
forekommande fall).

Satt Workman-fordonets handtag fér den
fijarrstyrda hydraulventilen i laget Av.

Stall in vaxlingen pa foljande satt:

*  Om Workman-fordonet har manuell
transmission for du vaxelspaken
till NEUTRALLAGET och trycker pa
kopplingsspaken.

*  Om Workman-fordonet har automatisk
transmission fér du vaxelspaken till
PARKERINGSLAGET.

Satt i nyckeln och vrid den medurs for att starta
motorn. Slapp nyckeln nar motorn startar.

Ova pa att starta, kéra och stanna
Workman-fordonet. Las alltid och se till att du
forstar bruksanvisningen fér Workman-fordonet
innan du anvander maskinen.

Kontrollera att bandet fungerar smidigt innan du
tillfér material i traget.

Fyll pa sand eller ndgot annat topdressingsma-
terial i traget. Max 0,5 m® material kan placeras
i traget. Sand vager generellt 1,6 kg/liter och
kan 6verbelasta Workman-fordonet om mer an
635-680 kg lastas i traget.

Viktigt: Om nagot annat redskap,

t.ex. H.D.-dragkroken, monteras pa
Workman-fordonet nar topdressern anvands
maste vikten for detta redskap dras av fran
tragets lastkapacitet.

En metod for att avgdra redskapens

totalvikt ar att placera bakhjulen pa en vag.
Maxviktkapaciteten for bakaxeln pa fordon i
Workman 3000/4000-serien ar 1 179 kg och
1 372 kg for fordon i Workman HD-serien.



Tunga laster innebar langre bromsstracka
och forsamrar din formaga att svanga
snabbt utan att valta.

Transport eller toppdressing med en

full last kan gora sa att sanden glider.
Sanden glider oftast i svangar, i uppfors-
eller nedforsbacke, vid plotslig andring
av hastigheten eller under kérning pa
ojamna underlag. Om lasten forskjuts
kan fordonet valta.

Var forsiktig vid transport eller
topdressing med full last.

En allman regel ar att lasten ska
placeras jamnt férdelad bade i riktning
framat-bakat och sida-till-sida.

Luta aldrig topdresserflaket for underhall
om det finns material i traget. Luta endast
topdresserflaket nar traget ar tomt.

9. Transport till toppdressingsomradet.

10. Justera doseringsgrinden till 6nskad hastighet.
Las den pa plats med den svarta ratten.

11. FOr vaxelspaken till LAGHASTIGHETSLAGET. Valj
Onskad hastighet fér framatdrift och bérja kdra
fordonet. Se Sandningshastighet (sida 17).

12. Pa fordon med serienummer som ar lagre

an 239999999 drar du det fjarrstyrda
hydraulikreglaget bakat till KORLAGET. Pa fordon
som har serienummer 240000001 och hégre
laser du den hydrauliska lyftspaken i framatlaget.
Maskinen utfér nu topdressing.

Ladda traget

1.  Anvand arbetsbladet for forbelastningsvikt for
att berékna vikten pa féraren, passageraren (i
forekommande fall) och maskinen:

Arbetsblad for forbelastningsvikt

Forarens

vikt kg (Ib)

Passage-
rarens vikt
(i férekom-
mande fall)

(+) kg [ (+) (Ib)

Maskinens

torrvikt (+) 367 kg | (+) 808 (Ib)

Forbelast-
ningsvikt

(=) kg | (=) (Ib)

Anvand sedan arbetsbladet for materiallastning i
traget for att berakna vikten pa det material du
kan lasta i traget:

Obs: Generellt vager torr sand 1 602 kg/m?® och
vat sand 1 922-2 082 kg/m?.

Obs: Maximal materialvolym i traget ar 0,5 m3.

Arbetsblad for materiallastning i traget

Work-
man-for-
donets
markkapa-

citet kg

Forbelast-
ningsvikt

(-) kg | (=)

Tragets
material-
lastning

(=) kg | (5) (Ib)

3. Fordela lasten jamnt i traget bade i riktning

framat-bakat och sida-till-sida.

Viktigt: Transport eller toppdressing med en full
last kan gora sa att sanden glider. Sanden glider
oftast i svangar, i uppfors- eller nedférsbacke,
vid plotslig andring av hastigheten eller under
korning pa ojamna underlag. Om lasten forskjuts
kan fordonet valta. Var forsiktig vid transport eller
toppdressing med full last.

Viktigt: Tunga laster innebar langre bromsstréacka
och forsamrar din formaga att svdnga snabbt utan
att valta.

Sandningshastighet

Sandningshastigheten beror pa grindinstaliningen
och véaxel-/hojdinstallningen. Sand varierar i fuktighet
och grovlek (kornstorlek) vilket paverkar hastigheten.
Dessa faktorer maste beaktas nar du bestdammer

hur mycket sand som behovs. Testa pa ett litet
omrade for att avgora korrekt mangd. For att 6ka
sandningshastigheten dppnar du antingen grinden till
en hogre skalmarkering eller vaxlar Workman-fordonet
till en Iagre vaxel.

Obs: Pa fordon som har serienummer 240000001
eller hogre minskar sandningshastigheten nar

du svanger fordonet. Undvik skarpa svangar vid
topdressing.

For att sandningen ska bli jamn pa alla greener ska
du anvanda varvraknaren och/eller handgasreglaget
sa att motorhastigheten blir jamn vid topdressing.
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A VARNING

Om fordonet valter eller slar runt pa en
sluttning kommer detta att orsaka allvarliga
skador.

Forsok aldrig vanda fordonet om motorn
stannar eller om du forlorar greppet i en
sluttning.

Backa alltid rakt nerfor sluttningen med
backvaxeln i.

Backa inte ner i neutrallaget eller med
kopplingen nedtryckt sa att du bara anvander
bromsarna.

Lagg aldrig till sidobrador eller paneler pa
tragets ovansida for att 6ka lastkapaciteten.
Den 6kade vikten kommer att gora att fordonet
valter eller rullar och leda till allvarliga skador.

Kor inte tvars over en sluttning: kor uppfor
och nedfor sluttningen. Undvik att svanga i
sluttningar. Oka eller sank inte farten hastigt.
En plotslig hastighetsandring kan leda till att
fordonet valter.

Forsiktighetsatgarder for
sand

Maskinen har utrustats med en flexibel grindkant
(Figur 21) och fjaderbelastningsmekanism som
minskar risken for att sandklumpar eller stenar
ansamlas under arbetet. For att bandet ska halla
lange bor du sila sanden eller kontrollera om det
finns stenar med vassa kanter som kan skada
transportbandet.

G011405
9011405

1. Grindkant

Forbereda for anvandning i
kallt vader

Maskinen kan anvandas i kallt vader. Med reservation
for vissa begransningar kan du anvanda maskinen

i kallt vader for att salta/sanda isiga trottoarer.
Transportbandet i PVC blir stelt i kallt vader och
behdver mer strom for att bandet ska fungera.
Bandets livslangd forkortas med ca 50 % om det
anvands vid temperaturer som ar lagre an 5 °C.

Viktigt: Anvand inte topdressern i temperaturer
under -7 °C.

1. Oka bandspénningen genom att justera
fjaderkompressionen till 101 mm. Se Spanna
transportbandskedjan (sida 20).

2. Kor bandet innan du lastar material pa traget for
att sakerstalla att bandsystemet kan rora sig fritt.

Viktigt: Om bandets/drivningens rulle glider
kan skador uppsta pa bandet eller rullen.

Viktigt: Justera bandspanningen till en
fjaderkompression pa 112 mm innan du anvander
maskinen i varmt vader.

Efter korning

Sakerhet efter anvandning

* Stanna maskinen, stang av motorn, ta ut nyckeln
(i forekommande fall) och vanta tills alla rorliga
delar har stannat innan du kliver ur férarsatet. Lat
maskinen svalna innan du utfér service, justerar,
rengor eller staller den i férvar.

* Stang av hydraulreglaget pa maskinen nar du
transporterar maskinen eller inte anvander den.

* Hall alla maskindelar i gott bruksskick och samtliga
beslag atdragna.

* Byt ut slitha och skadade dekaler, eller ersatt de
som saknas.




Underhall

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal
kérning.

Obs: Hamta en kostnadsfri kopia av elschemat eller hydraulschemat pa www.Toro.com. Klicka pa lanken
Manuals och sok efter din maskin.

Sakerhet vid underhall

Gor féljande innan du kliver ur férarsatet:

— Parkera maskinen pa ett plant underlag.
— Stang av hydraulreglaget pa maskinen.
— Koppla in parkeringsbromsen.

— Stang av motorn och ta ut nyckeln (i
férekommande fall).

— Vanta tills alla rérliga delar har stannat.

Lat maskinens komponenter svalna innan du utfér
nagot underhall.

Utfor endast det underhall som beskrivs i den
har bruksanvisningen. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare vid eventuellt behov av storre
reparationer eller assistans.

Se till att maskinen ar saker att anvanda genom att
dra at alla muttrar, bultar och skruvar.

Rekommenderat underhall

Utfér om majligt inget underhall p4 maskinen
medan motorn ar igang. Hall dig pa avstand fran
rorliga delar.

Kontrollera eller justera inte kedjespanningen
medan fordonets motor ar igang.

Latta forsiktigt pa trycket i komponenter som lagrar
energi.

Stotta upp maskinen med pallbockar sa fort du ska
arbeta under maskinen.

Se till att alla skydd har monterats efter underhall
eller justering av maskinen.

Hall alla maskindelar i gott bruksskick och samtliga
beslag atdragna.

Byt ut alla slitna eller skadade dekaler.

Anvand endast originalreservdelar och tillbehor
fran Toro for att garantera att maskinens prestanda
ar saker och optimal. Det kan vara farligt att
anvanda reservdelar fran andra tillverkare och det
kan medféra att produktgarantin upphdr att galla.

Underhallsintervall Underhallsforfarande

Varje anvandning eller
dagligen

» Kontrollera hydraulledningarna och slangarna.

Var 40:e timme

» Kontrollera borstens position och slitage.

Var 200:e timme * Smorj alla smérjnipplar.

Forberedelser for
underhall

Forbereda for underhall

1.

Stang av maskinen genom att gora foljande:

* 239999999 eller lagre — for den fjarrstyrda
hydraulventilens handtag till laget Av.

* 240000001 eller hégre — for den hydrauliska
lyftspaken till laget Av.

Flytta maskinen till ett plant underlag.

Koppla in Workman-fordonets parkeringsbroms,
stdng av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
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Smdrjning

Fettspecifikation

Fett nr 2 pa litiumbas

Smorja lager och
bussningar

Serviceintervall: Var 200:e timme/Arligen (beroende
pa vilket som intraffar forst)

1. Utfor stegen i Férbereda for underhall (sida 19).

2. Smodrj varje smorjnippel som beskrivs i tabellen
Over smorjnipplar med det specificerade fettet.

Tabell 6ver smorjnipplar

Plats Antal
Rullaxellager (Figur 22) 4
Borstaxellager (Figur 22) 1

Viktigt: Smorj lagren for att behalla ett litet
utrymme mellan lager och hus. For mycket fett
kan orsaka overhettning och skador pa tatningar.

5
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g012652
9012652

Figur 22

Obs: Smorj inte drivkedjorna savida de inte blivit
styva av rost. Om kedjan rostar smérjer du den med
ett torrt smérjmedel. Detta minskar risken for att sand
ansamlas eller att andra toppdressingmaterial fastnar
pa kedjan.

Underhalla remmarna

Spanna transportbands-
kedjan

1. Utfor stegen i Forbereda for underhall (sida 19).
2. Ta bort kedjehuset (Figur 23).

9012659
9012659

Figur 23
1. Kedjehus

3. Lossa bultarna och muttrarna som faster motorn
och drevet vid huvudramen (Figur 24).

4. Vrid motorn och drevet (Figur 24) i fastsparen
tills transportbandet bojer sig 3,2 mm.

Viktigt: Spann inte kedjan for hart eftersom
den da slits ut i fortid. Spann inte kedjan for
I6st eftersom drevet da kommer att utsattas
for slitage.
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Figur 24

1. Transportbandskedja 2. Motor och drev




9012663

9012664
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att kanterna inte ar slitna eller trasiga (Figur 27).
Byt ut slitna eller trasiga komponenter sa att det

Inspektera tragets tatningar och grindkanten sa
nya transportbandet fungerar korrekt.
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Utfor stegen i Forbereda for underhall (sida 19).

Tom traget.

9012664

2. Grindkant

Figur 27

Dra at fastbultarna (Figur 24).

5.

Montera kedjehuset (Figur 23).

6.

Spanna transportbandet

Nar transportbandet har justerats pa ett korrekt
satt ska varje tryckfjader vara 112 mm. Justera

transportbandet s& har:

Tom traget.

1.

Transportbandets rullaxlar

1.

Utfor stegen i Forbereda for underhall (sida 19).

2.

Lossa den bakre kontramuttern (Figur 25).

3.

Byta ut transportbandet

Forbereda maskinen

1.

2.

3.

9012662

9012662

S

Figur 25

4. Kontramutter (bakre)

Spannstang

1.

5. Fjaderkompression

2. Kompressionsfjader

112 mm.

3. Kontramutter (framre)

Justera framre kontramutter till tryckfjader till

112 mm.

4.

Dra at den bakre muttern.

5.

6. Upprepa steg 3—5 pa maskinens andra sida.

7.

Mat avstandet mellan mittpunkterna for

Tragtatning

1.

transportbandets rullaxlar pa maskinens bada

sidor for att sakerstalla att matten &r desamma

(Figur 26).

Om de ar pa samma avstand ska detta mata ca

895 mm.
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Ta bort transportbandskedjan
1. Ta bort kedjehuset (Figur 28).

9012659
9012659

Figur 28
1. Kedjehus

Ta bort huvudlanken fran kedjan och ta bort
kedjan fran det lilla drevet (Figur 29).

Lossa vid behov motorns fastbultar for att ta bort
huvudlanken.

_
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9012666
9012666
Figur 29
1. Drivkedja 3. Motor
2. Huvudlank

Demontera glidflaket

1. Lossa de framre och bakre kontramuttrarna pa
spannstangen for att frigéra fjaderspanningen

(Figur 30).
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Figur 30

1. Spannstanger 2. Kontramutter

2. Ta bort de tva huvudskruvar, tva brickor och tva
lasmuttrar som faster traget i glidflaksskenorna

pa maskinens bada sidor (Figur 31).

A

g012668
9012668

Figur 31
Hoger sida visas

1. Huvudskruvar (tragmontering)

Svang traget bakat och luta det mot en vagg,
stolpe, stege osv. (Figur 32).

Viktigt: Luta inte traget mot maskinens
baksida for att undvika att borsten och
hydraulkopplingarna skadas.

Se till att du svanger traget forbi mittpunkten
och/eller faster det vid en vagg eller stolpe
sa att det inte av misstag faller pa arbetsytan
(Figur 32).
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Figur 32

4. Lossa de tva huvudskruvarna pa maskinens
hdgra sida som faster glidflaksskenan vid den
hégra stadnkskarmen (Figur 33). Kontrollera
att huvudskruvarna ar tillrackligt 16sa for att
glidflaket ska kunna tippas.
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Figur 33

1. Huvudskruvar (glidflaksskena)

5. Lossa de tva huvudskruvarna och tva brickorna
pa maskinens vanstra sida som faster
glidflaksskenan vid den vanstra stankskarmen
(Figur 34).

9012671
9012671

Figur 34

2. Huvudskruvar
(glidflaksskena)

1. Lyftstang

Ta bort transportbandet

Skar av bandet och ta bort det fran rullarna.

Montera transportbandet

1. For in en lyftstdng genom halet i vanster
glidflaksskena och hoj upp lyftstangen for att
tippa flakskenan nagot. Se Figur 34 i Demontera
glidflaket (sida 22).

2. Montera bandet dver lyftstangen och rullarna sa
langt som det gar.

3. FOrin ett bandverktyg i plast mellan varje rulle
och bandet.

Vrid rullarna tills varje verktyg har placerats
utanfor varje rulle. For in verktyget forbi fliken i
mitten av bandet.

4. Skjut bandet och bandverktygen langre in pa
rullarna tills bandet &r ungeféar pa rullarnas mitt.

5. Ta bort bandverktygen.

6. Rikta in bandet sa att bandfliken passar in i
inriktningssparen pa varje rulle.

Montera glidflaket

1. Montera glidflaksskenan pa det vanstra
stankskyddet (Figur 35) pa maskinens vanstra
sida med de tva huvudskruvarna och tva
brickorna som du tog bort i Demontera glidflaket
(sida 22) och dra at huvudskruvarna.
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Figur 35

2. Huvudskruvar
(glidflaksskena)

1. Lyftstang

2. Dra at de tva huvudskruvarna pa maskinens
hogra sida som faster glidflaksskenan vid det
hdgra stankskyddet (Figur 36).
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Figur 36

1. Huvudskruvar (glidflaksskena)

3. Vrid forsiktigt ned traget pa glidflaksskenorna.
Se Figur 32 av Demontera glidflaket (sida 22).
4. Fast traget pa glidflaksskenorna (Figur 37)

pa bada sidor av maskinen med de tva
huvudskruvar, tva brickor och tva lasmuttrar som
du tog bort i Demontera glidflaket (sida 22).
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Figur 37
Hoger sida visas

1. Huvudskruvar (tragmontering)

5. Spann transportbandet. Se Spanna
transportbandet (sida 21).

Montera transportbandskedjan

1. Montera kedjan pa det lilla drevet och fast
kedjan med huvudlanken (Figur 38).
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Figur 38
3. Motor

N

Drivkedja

n

Huvudlank

Om du lossar pa motorns fastbultar ska du
spanna transportbandskedjan. Se Spanna
transportbandskedjan (sida 20).

Montera kedjehuset (Figur 39).

g012659
9012659

Figur 39
1. Kedjehus
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Underhalla
hydraulsystemet

Sakerhet for hydraulsyste-
met

*  Uppsok lakare omedelbart om du blir traffad av
en hydrauloljestrale och hydrauloljan tranger in
i huden. Vatska som trangt in i huden maste
opereras bort inom nagra fa timmar av en lakare.

* Se till att alla hydrauloljeslangar och -ledningar
ar i gott skick och att alla hydraulanslutningar
och -kopplingar ar ordentligt atdragna innan
hydraulsystemet trycksatts.

* Hall kropp och hander borta fran smalackor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvatska under
hogt tryck.

* Anvand en kartong- eller pappersbit for att hitta
hydraullackor.

» Latta pa allt tryck i hydraulsystemet pa ett sakert
satt innan nagot arbete utfors i hydraulsystemet.

Kontrollera hydraulledning-
arna och -slangarna

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Kontrollera hydraulledningarna och -slangarna for att
se om det finns lackor, vridna ledningar, I6sa faststod,
slitage, 16sa kopplingar, vaderslitage eller kemiskt
slitage. Reparera alla eventuella skador innan du kor
maskinen igen.

Borstunderhall

Kontrollera borstens
position och slitage

Serviceintervall: Var 40:e timme

Borsten maste ha tillrackligt mycket kontakt med
transportbandet for att toppdressmaterialet ska kunna
spridas ut, men transportbandet far inte begransa
borstens rotation. Du kan féra in en bit styvt papper
mellan transportbandet och borsten for att kontrollera
justeringen.

1. FOrin en forstarkningsbit mellan transportbandet
och borsten for att kontrollera justeringen.

Kontrollera att borsten har samma hdjd i sidled.
Kontrollera borstandarnas skick.

Om dessa ar valdigt slitna byter du ut borsten.
Om borsténdarna har ett ojamnt slitage byter du
antingen ut borsten eller justerar dess position.
Se Justera borstens position (sida 25).

Justera borstens position

Obs: Om du anvander fuktigt topdressingmaterial
kan du behoéva justera borstens position sa att
borsten kan sopa bort material som ansamlats mellan
transportbandets tappar utan att komma i kontakt med
den slata delen av bandet.

1. Lossa muttrarna som faster lagerhuset (Figur
40) pa maskinens hégra sida.
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Figur 40
1. Lagerhus

2. Lossa muttrarna som faster borstmotorn (Figur
41) pa maskinens vanstra sida.
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Figur 41

1. Borstmotorn

3. Skjut borsten pa plats pa hoger sida och dra at
muttrarna.

4. Skjut borsten pa plats pa vanster sida och dra
at muttrarna.

5. Forin en bit styvt papper mellan borsten och
transportbandet.

Borsten maste ha samma hojd i sidled.
6. Dra at muttrarna om borstjusteringen ar korrekt.

Om borstjusteringen inte ar korrekt upprepar du
steg 1 till 6.

Rengoring

Tvatta maskinen

Tvéatta maskinen efter behov med enbart vatten,
alternativt med ett milt tvattmedel. Du kan anvanda
en trasa nar du tvattar maskinen.

Viktigt: Anvand inte brackt eller atervunnet vatten
vid rengoring av maskinen.

Viktigt: Tvatta inte maskinen med hogtryckstvatt.
Hogtryckstvattar kan skada elsystemet, viktiga
dekaler kan lossna och fett som beho6vs

vid friktionspunkterna kan tvattas bort.

Undvik att anvédnda alltfér mycket vatten nara
kontrollpanelen.
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Forvaring
Saker forvaring

Stang av maskinen, ta ut nyckeln (i forekommande
fall) och vanta tills alla rérliga delar har stannat
innan du kliver ur forarsatet. Lat maskinen svalna
innan du justerar, rengdr, forvarar eller utfor
underhall pa den.

Forvara inte maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en dppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. nara en varmvattenberedare eller nagon
annan utrustning.

Forbereda maskinen for
forvaring

1.

Rengdr maskinen noga, i synnerhet tragets
insida. Trag- och transportbaltsomradet ska
vara fritt fran sandpartiklar.

Dra at alla fastelement.

Smorj alla smdrjnipplar och lager. Torka bort
overflodigt fett.

Forvara maskinen i ett utrymme som inte utsatts
for direkt solljus sa att transportbandet haller
langre. Om du férvarar maskinen utomhus ska
du tacka over traget med en presenning.

Kontrollera drivkedjans spanning. Justera
spanningen vid behov.

Kontrollera transportbandets spanning. Justera
spanningen vid behov.

Kontrollera att bandet fungerar smidigt nar du
tagit maskinen ur forvaring innan du tillsatter
material i traget.
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Felsokning

Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Det ar svart att koppla in och/eller koppla
ur snabbkopplingarna.

. Hydraulsystemet ar trycksatt.

. Motorn ar igang.
. Den fjarrstyrda hydraulventilen sitter

inte i flottéren (endast pa fordon
med serienummer som ar lagre an
239999999).

. Slapp ut trycket i hydraulsystemet.

. Stang av motorn.
. Placera den fjarrstyrda hydraulventilen

i flottoren.

Det &r svart att styra fordonet.

. Den fjarrstyrda hydraulventilens lank

ar inte korrekt justerad (endast pa
fordon med serienummer som &r lagre
an 239999999).

. Hydraulvatskenivan ar for lag.

. Hydraulvéatskan &r het.

. Justera ventillanken.

. Fyll pa hydraulvatska tills den korrekta

nivan har natts.

. Lat hydraulsystemet svalna.

Hydraulsystemet lacker.

. En koppling ar 16s.
. En koppling saknar en O-ring.

1. Dra at kopplingen.

. Montera en korrekt O-ring.

Redskapet fungerar inte.

. Snabbkopplingarna ar inte helt

anslutna.

. Snabbkopplingarna har vaxlats om.

. Ett band glider.

. Kontrollera och korrigera

snabbkopplingarna.

. Kontrollera och korrigera

snabbkopplingarna.

. Kontrollera och justera

bandspanningen.
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Anteckningar:



Integritetsmeddelande for EES/Storbritannien
Hur Toro anvander dina personuppgifter

The Toro Company ("Toro”) respekterar din integritet. Nar du kdper vara produkter kan vi komma att samla in vissa personuppgifter om dig, antingen
direkt fran dig eller via din lokala Toro-aterférsaljare. Toro anvander dessa uppgifter for att uppfylla avtalsenliga skyldigheter sdsom att registrera din
garanti, behandla dina garantiansprak eller for att kontakta dig i handelse av att en produkt maste aterkallas samt for legitima affarsdndamal sasom att
mata kundndjdhet, forbattra vara produkter eller férse dig med produktinformation som kan vara av intresse. Toro kan vidarebefordra uppgifterna till vara
dotterbolag, narstaende bolag, aterforsaljare eller andra affarspartner i samband med dessa aktiviteter. Vi kan &ven vidarebefordra personuppgifter

nar det kravs enligt lag eller i samband med férsaljning, kdp eller sammanslagning av ett foretag. Vi saljer aldrig dina personuppgifter till nagot annat
foretag i marknadsforingssyfte.

Kvarhallande av personuppgifter

Toro kvarhaller dina personuppgifter sa lange det ar relevant for ovan namnda syften och i enlighet med gallande lagstiftning. Kontakta legal@toro.com
for mer information om tillampliga kvarhallandeperioder.

Toros sdkerhetsengagemang

Dina personuppgifter kan komma att behandlas i USA eller i ndgot annat land som kanske har mindre strikta dataskyddslagar an landet dar du ar bofast.
Narhelst vi 6verfor dina uppgifter utanfor landet dar du ar bofast kommer vi att tilldampa de atgarder som kravs juridiskt for att sakerstélla att Iampliga
sakerhetsatgarder tillampas for att skydda dina uppgifter samt sakerstalla att uppgifterna behandlas pa ett sakert satt.

Atkomst och korrigering

Du kan ha ratt att korrigera eller granska dina personuppgifter samt neka eller begransa behandling av dina personuppgifter. Om du vill géra detta ska du

kontakt oss via e-post pa legal@toro.com. Om du har nagra fragor angaende hur Toro har hanterat dina uppgifter uppmanar vi dig att ta upp detta direkt
med oss. Observera att personer som ar bosatta i Europa har ratt att féra klagan via sina lokala dataskyddsmyndigheter.
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Delstaten Kaliforniens Proposition 65-varningsinformation

Vad ar det har for varning?

Du kanske ser en produkt till salu som har en varningsetikett enligt féljande:

A VARNING: Cancer och fortplantningsskador — www.p65Warnings.ca.gov.

Vad ar Prop 65?

Prop 65 omfattar alla féretag som ar verksamma i Kalifornien, som saljer produkter i Kalifornien eller som tillverkar produkter som kanske kommer att
saljas i eller foras in i Kalifornien. Prop 65 kraver att Kaliforniens guvernor ska publicera och uppdatera en lista med kemikalier som ar kanda for att
orsaka cancer, fosterskador och/eller andra fortplantningsskador. Listan, som uppdateras arligen, inkluderar hundratals kemikalier som aterfinns i manga
vardagliga bruksforemal. Syftet med Prop 65 &r att informera allménheten om exponering for dessa kemikalier.

Prop 65 forbjuder inte forsaljning av produkter som innehaller dessa kemikalier, men varningar kravs pa alla produkter och férpackningar samt pa all
produktdokumentation. En Prop 65-varning betyder dock inte att en produkt strider mot nagra produktsékerhetsstandarder eller -krav. Kaliforniens
myndigheter har klargjort att en Prop 65-varning "inte ar detsamma som ett myndighetsbeslut om att en produkt ar saker eller oséker’. Manga av dessa
kemikalier har anvants i vardagliga produkter i aratal utan dokumenterad fara. Mer information finns pahttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

En Prop 65-varning betyder att ett féretag antingen har (1) utvarderat exponeringsrisken och kommit fram till att den 6verskrider nivan for “férsumbar
niva”, eller (2) har valt att ge en varning baserat pa vetskapen om férekomst av listade kemikalier utan att férsdka utvardera exponeringsrisken.

Giller denna lag overallt?

Prop 65-varningar krévs endast enligt kalifornisk lag. Dessa varningar kan ses i ett stort antal olika sammanhang i Kalifornien, inklusive men inte
begransat till restauranger, mataffarer, hotell, skolor och sjukhus, och pa ett stort antal olika produkter. Vissa e-butiker och postorderféretag anger
dessutom Prop 65-varningar pa sina webbplatser eller i sina kataloger.

Hur skiljer sig de kaliforniska varningarna fran nationella gransvarden?

Prop 65-standarder ar ofta strangare an nationella och internationella standarder. Det finns diverse substanser som kraver en Prop 65-varning
vid nivaer som ar mycket lagre én de nationella atgardsgranserna. Prop 65-nivan for blyvarningar ar t.ex. 0,5 pyg/dag, vilket ar betydligt lagre an
den nationella och internationella nivan.

Varfor finns inte varningen pa alla liknande produkter?
®  Produkter som séljs i Kalifornien kréaver Prop 65-markning medan liknande produkter som séljs ndgon annanstans inte gor det.

® Om ett féretag har varit inblandat i en rattsprocess om Prop 65 och nar en forlikning kan forlikningen kréva att Prop 65-varningar anges for dess
produkter, medan andra foretag som tillverkar liknande produkter kanske inte har nagra sadana krav.

¢ Tillampningen av Prop 65 ar inkonsekvent.

®  Foretag kan vélja att inte att ange varningar om de har kommit fram till att de enligt Prop 65 inte behéver géra det. Aven om en produkt saknar
varning behover inte det betyda att produkten inte innehaller de listade kemikalierna i ungefar samma omfattning.

Varfor inkluderar Toro denna varning?

Toro har valt att férse konsumenter med s& mycket information som mdgjligt sa att de kan fatta val grundade beslut om de produkter de képer och
anvander. Eftersom exponeringsgranskrav inte angetts for alla listade kemikalier tillhandahaller Toro i vissa fall varningar baserat pa vetskapen om
férekomst av en eller flera angivna kemikalier utan att forséka utvardera exponeringsnivan. Trots att Toro-produkternas exponeringsrisk kan anses
vara férsumbar, eller med god marginal ligga inom granserna for "férsumbar risk”, har Toro valt att ange Prop 65-varningarna. Om vi inte anger dessa
varningar kan Toro atalas av den kaliforniska staten eller av privatpersoner som vill verkstalla Prop 65, vilket kan leda till allvarliga paféljder.
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TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din
Toro-produkt ("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller
1500 arbetstimmar*, beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin
galler for alla produkter férutom luftare (och fér dem finns det separata
garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas av garantin féreligger, kommer
vi att reparera produkten utan kostnad. Detta omfattar feldiagnos, utférande
av arbetet, reservdelar och transport. Denna garanti borjar galla det datum
da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkten ar forsedd med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributoren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att ett fel som
omfattas av garantin féreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Reparationer for produktproblem som orsakas av underlatelse att utfora
nddvandigt underhall och nédvandiga justeringar omfattas ej av denna
garanti.

Produkter och fel som inte omfattas

Det ar inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under
garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den héar
garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakats av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
har anvants eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som
inte har tillverkats av Toro har monterats och anvants.

® Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

® Delar som inte ar defekta men som forbrukats av anvandning.
Exempel pa delar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men &r inte begransat till, bromsklossar,
bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade
eller smorjbara), understal, tandstift, svanghjul och svanghjulslager,
dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter som membran,
munstycken och backventiler.

® Fel som orsakats av yttre paverkan, inklusive men inte begréansat
till, vader, férvaringsomstéandigheter, foéroreningar eller bruk av ej
godkanda branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, gédningsmedel,
vatten eller kemikalier.

® Fel eller problem med prestandan pa grund av att brénslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

® Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.
Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till
foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
eller fonster.

Toros garanti
Tva ars eller 1 500 kértimmars begransad garanti

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i férbindelse med nddvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den hér garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd

pa ett visst antal kilowattimmar. Anvandnings-, laddnings- och
underhallstekniker kan férlanga eller minska den totala batterilivslangden.
| och med att batterierna i produkten anvands minskar gradvis

mangden anvandbart arbete mellan laddningsintervallerna tills dess

att batteriet ar helt urladdat. Ansvaret for att ersatta urladdade

batterier, pa grund av normal anvandning, faller pa produktens agare.
Observera: (endast litiumjonbatterier): proportionellt férdelat efter 2 ar. Se
batterigarantin for ytterligare information.

Livstidsgaranti for vevaxeln (endast ProStripe
02657-modeller)

Prostripe-modellen som ar utrustad med en Toro-friktionsskiva

och en vevsaker knivbromsomkoppling (montering med integrerad
knivbromsomkoppling + friktionskoppling) som originalutrustning, och som
anvands av den ursprungliga koparen i enlighet med rekommenderade
drifts- och underhallsprocedurer, omfattas av en livstidsgaranti

mot bdjning av motorns vevaxel. Maskiner med friktionsbrickor,
knivbromsomkopplingsenheter och andra sadana enheter omfattas inte av
livstidsgarantin for vevaxeln.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smorja, rengéra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allméanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga
for indirekta eller oférutsedda skador eller féljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti.
Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvdnda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utférs. Med undantag for

den emissionsgaranti som ndmns nedan, och endast om denna ar
tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siljbarhet och anvandningslamplighet ar begransade till
denna uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foéljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det mojligt att ovanstaende undantag och begransningar inte galler.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om utsldappsgarantin

Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat

garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljémyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om
garantin for emissionskontrollsystem. Se motorns garantifrklaring om
utslappsbegransning som medfdljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kdépt Toro-produkter som exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for
sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar

kontaktar du ditt narmaste auktoriserade Toro-servicecenter.
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